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Dzielo literackie, takie, ktére paydkuje zdarzenia w czasie, wykazuje tendencj
do uwzgtdniania w ich prezentacji tego, co nie #giesic w klasycznym dyskursie
historiografii; dyskurs ten opisuje wprawdzie peweamknéty, skaiczony przebieg
wydarzéd w sposob bardziej wszechstronny i systematyczeypazbawiony jest na-
pigcia miedzy history zbiorows a dédwiadczeniami osobistymi, a tak intencji wy-
znaczenia jakigj perspektywy egzystencjalnej i psychologicznej at&ny wielowy-
miarowaci ludzkiego losu. Koncentracja interegujch nas tu przekazéw literackich
na wystowieniu myli i emociji zwigzanych z bezpwednim, jednostkowym odniesie-
niem do wypadkoéw co prawda wspoétczesnych, ale sv@pnprzechodgcych juz —
tak to wyghda z perspektywy drugiej dekady XXI w. — do czamidrycznego, mie
by¢ powodem, dla ktérego warto przyjizsie owym przekazom higj.

Spojrzeniem olfe zostan powiesci i opowiadania (na obrze znalazia s
skromniej reprezentowana, liryka) — utwory ukazej trudne drogi pokolenia tzw.
emigracji zotierskiej, zmuszonego w wyniku najazdu dwdch zabygch armii na
ziemi¢ polslka do jej obrony w kampanii wreiowej, a péniej do walki ,za wolné¢
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nasz i wasa”* przeciwko niemieckiemu najdzcy u boku aliantéw zachodnich na

réznych frontach, w najniebezpieczniejszych miejscgmbd Narwikiem, Tobrukiem,
Monte Cassino, Falaise...) lub w podziemnym ruchurepe okupowanej Polsce; po
wojnie z& — do rozproszenia iz powoddw gtéwnie politycznych, po wielu krajach
$wiata i zapuszczania korzeni w ich nie zawsze p@yy grunt.

S to dzieta w wgkszdici trwale wpisane w panoranpismiennictwa powstatego
na obczynie, ch& mniej wybitne (nie przedstawiagoly réznorodndci i skompliko-
wania zabiegow pisarskich, nie stangwiyzwania dla zastanych i sprawdzonych ju
technik literackiego sposobu kreowania rzeczywis)o nie sytuujce s¢ w centrum
zycia literackiego emigracji. Poniewaamierzam mowi przede wszystkim o ich ho-
ryzoncie poznawczym, o zawastd tresciowej (ugtej zasadniczo w perspektywie
historyczno-socjologicznej), a nie uksztattowarimykowo-kompozycyjnym czy kon-
wencjach gatunkowo-stylistycznych, wystarczylijpowiem w tym miejscuze odwo-
tuja sie one w konstrukcji podmiotu méwdego najcgsciej do postawy uczestnika lub
naocznegaswiadka; ze korzystaj — jesli idzie o proz fabularp — z komentarza
wyjashiajgcego i oceniajcego fakty, ktéry bywa wkzany najcgsciej w wypowied
postaci, natomiast w strategiach narracyjnychzasiych podkrélaniu przyczynowego,
czasowego i przestrzennego ukladu zdarzkgaja przede wszystkim do tradyciji
realizmu, niekiedy wzbogaconej technikami repartapoteczno-obyczajowego i po-
wiesci psychologiczne;j.

Wypada rozpocg nasz narracg od przypomnienia przetomowych rozstrzygni
politycznych, ktére decydggo wplyrety na dzieje polskiego wychdstwa wojennego.
Otdz po cofneciu w lipcu 1945 r. przez mocarstwa zachodnie uendygiplomatyczne-
go radowi Rzeczypospolitej Polskiej na uchistlvie, a tym samym usankcjonowaniu
Tymczasowego Rdu Jednéci Narodowej, ustanowionego pozaghk&lwiek procedu-
rg demokratyczia — co byto bezpérednig konsekwengj uktadéw i zobowdzan jattan-
skich — na pocgtku 1946 r. wiadze brytyjskie pady dziatania majce na celu roz-
formowanie Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie (P.Sz

Powodem byly — podkiéta Rafat Habielski — zaréwno kwestie politycznejdst na-
ciski na Londyn radu w Warszawie, jak i wzglly finansowe. W nocie wystosowanej
14 lutego rzd warszawski éwiadczat,ze polskie oddziaty stacjoruge za granig nie
mog by¢ uznawane za jednostki Wojska Polskiego i domagadth rozwhzania. Nie-
bagzzzitela role odgrywaly take pokrywane przez gd brytyjski koszty utrzymania
PSZ.

Polskie oddzialy wojskowe w liczbie prawie 250 ¢gsi zotnierzy znajdowaly si we
Wioszech, Wielkiej Brytanii, Niemczech i na Bliskifischodzie. Na pétwyspie Ape-
ninskim stacjonowat 110-tysizny 2. Korpus Polski, stanoygly — jak pisze Wojciech
Roszkowski —

powazng site wojskowg i problem polityczny dla gdu angielskiego, tym bardzieg
zotnierze i uwielbiany przez nich gen. Anders chiaigtzyma korpus jako samodziel-
na, zwart grups zdolmg do podtrzymywania aktualgo sprawy polskiej. [...] Do mar-
ca 1946 r. wrdcito do kraju zaledwie okoto 40 ty@nierzy. [...] W marcu 1946 r. sd
brytyjski cswiadczyt, ze pragnie powrotuaotnierzy polskich do kraju oraz ci, ktorzy

! Stowa te umieszczono na pomniku polegtyomierzy 3. Dywizji Strzelcéw Karpackich
na wzgo6rzu 593 na Monte Cassino (pomniku odstgm 18 VII 1945 r.).

2R. Habielski,Zycie spoteczne i kulturalne emigradjVarszawa 1999, s. 22 (,Druga Wiel-
ka Emigracja 1945-1990", t. 3).
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uznaj to za niemaliwe, beda traktowani w sposéb godny ich zastug, €tez gwa-
rancji prawa pobytu na terenie Imperium Brytyjskie@ad 11l rzad RP zaprotestowat
przeciw likwidacji PSZ, jednak g2 angielski postanowit przenigll Korpus z Wioch
do Anglii i przesunc¢ zotnierzy do Polskiego Korpusu Przysposobienia i Rezatze-
nia, tymczasowej organizacji wojskowej w ramachtyjskich sit zbrojnych, z ktérej
mieli by¢ rozsiedlani w miar powstajcych maliwosci zatrudnienia. [...] Od lipca do
pazdziernika 1946 r. przewieziono wojska Il KorpusuAluglii i rozpoczto jego roz-
siedlanie wraz z innymi jednostkami polskimi na Eedzie. Do kéca 1946 r. ponad
90 tys.zotnierzy PSZ osiedlito siw réznych krajach Europy Zachodniej i Amerflki

Jeili idzie o wspomniane przed chwilvzgledy finansowe, to naky sobie @wiado-
mi¢, ze rzd Wielkiej Brytanii obawiat & przygarngcia na state wielotystznej rzeszy
imigrantéw, gdy. mogto to doprowadzi do nadmiernego ohgienia jego bugetu;
zreszy rowniez ludnasé brytyjska byla zaniepokojonae powojenni przybysze, nie
tylko narodowdci polskiej, zda jej ,zabierali” prag, dach nad gtoworaz skpe do-
bra racjonowane. Do sprawy tej przyhlinas Habielski, powolaf si na doniesienia
owczesnej prasy polskiej na wychistlvie:

Przeciw zatrudnianiu obcokrajowcow wgisowaty silne w Wielkiej Brytanii zveizki
zawodowe, nad ktérych zastéemiami rad labourzystowski nie mogt przechoéizio
porzadku dziennego. W pogtku 1947 r. stosowne porozumienia podpisane zosgaly
pomiedzy rzydem a zwizkami zawodowymi rolnikéw i robotnikéw rolnych. Byyskie
ministerstwo pracy uzyskato tak zgod zwigzku na zatrudnianie Polakéw w gornic-
twie, przemyle metalowym, hutnictwie i budownictwie drogowymirivb to dochodzi-
to jednak do wysuwania przez regionalne gaki poszczegdlnych branpostulatow
sprowadzajcych status polskich robotnikéw do pracownikéw dejigategorii (npza-
danie zwolnié@ Polakéw w pierwszej kolejsoi w wypadku ograniczania liczby za-
trudnionychﬁl.

3 W. RoszkowskiHistoria Polski 1914-1991Warszawa 1992, s. 169. Co do PKPR: pisat
Tymon Terlecki w licie z 12 sierpnia 1946 r. do Kazimierza Wigrgliego,ze organizacja ta
shie przewidujezadnej formy specjalnej dla inteligentéw, zaszeragewednakowo wszyst-
kich”, ofiarowujac perspektyw pracy fizycznej lubzycia w prymitywnym obozie, czyli ,wege-
tacji pozbawionej sensu i widokéw”; cyt. z: N. TasdTerleckaNieustajcy kryzys czytelniczo-
-wydawniczy. Sytuacja jednego pisarza na marginesigkjggozycia wydawniczego w Londy-
nie, [w:] Katolicki Osrodek Wydawniczy Veritas w Londynie. Nie zagikniozdziat. Studia
i szkice pod red. Z. E. Walaszewskiego i R. Moczkodanayiddrondyn 2003, s. 71.

“R. Habielski,Zycie spoteczne i kulturalnes. 36.Ciekawe dane dotygze poruszonej tu
sprawy znajdziemy w tékie HannySwiderskiejPolska spotecziié w Wielkiej Brytanii 1939—
1950 (Kultura 1990 nr 1/2/508-509/, s. 184): ,DemobitigaPSZ w Anglii pocigreta za sob
sprowadzenie na Wyspodzin wojskowych rozproszonych gwiecie, co miato miejsce w la-
tach 1946-1949, i zakwaterowanie ich w opustoshabfizach wojskowych. Dla samych tylko
rodzin 2 Korpusu przeznaczono 160 obozdéw. Planoviarymna w nich Polakéw jak najdiej
nie tylko ze wzgidu na kryzys mieszkaniowy, ateby te sparteskie warunki zacfrity ich do
opuszczenia Anglii. Pod koniec r. 1948 okazatojesilnak,ze polski cgzar nie jest atak strasz-
ny, jak st zdawato, bo ze 140.200 Polakéw na Wyspie tylk@ 28,pozostawato nagdowym
utrzymaniu, a reszta przeszia na wtasny garnusgpkawozdanie PRC [Polish Resettlement
Corps] podkréato korzyéci z zatrudnienia Polakéw w przeghy brytyjskim, m.in. i toze cha@
nalezeli do najniej ptatnych robotnikow niewykwalifikowanych, to jeak (ze wzgidu na
bardzo wysok wsrdd nich proporg samotnych mczyzn) liczba Polakéw ptacych podatki
byta ponad przeging catej pracujcej ludnaci”. Artykut stanowi recenzj ksiazki The Forma-
tion of the Polish Community in Great Britain 193950Keitha Sworda (napisanej we wspot-
pracy z Normanem Daviesem i Janem Ciechanowskim).
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Inne razdy zachodnie teapelowaty do przebywagych na ich terenie bytyciot-
nierzy armii sprzymierzonych, aby jak najszybcidpli sk do swych doméw. Wielu
odbiorcow tego apelu spadd Polakéw (byli wréd nich réwnieé uchodcy cywilni),
nieufnych wobec porggdku politycznego wprowadzanego nad Wistzez komunistéw,
odmoéwito repatriacji. Argument nie do odparcia wwsli wygnacy z zabuanskich
kresow, ktorzy w olbrzymiej wkszaici przeszli przez wzienia i obozy sowieckie: nie
mieli dokad i po co wracé poniewa na mocy arbitralnych postanowiepowzitych
w Jalcie przez przywéddcéw koalicji antyhitlerowsgkieh domy i ziemie znalazly i
poza granicami pestwa polskiego. Ostatecznie 90 procent skltadu 2psu pozostato
na emigraciji.

Zdecydowa sie na powrét do kraju, bigc pod uwag zwigzki rodzinne, ¢sknot
za bliskimi i potrzeb dopetnienia wobec nich moralnego obgaliu, czy zostawi za
soly wszystko i wybra tutaczle na obczynie? Na to pytanie, kryge w sobie splot
przestanek (psychologicznych, moralnych, ideologyech) musz sobie samodzielnie
odpowiedzié rozlokowane we Wioszech masptnierskie z Amnestii (Drugi rzut
i inne opowiadaniagPary 1968)Czestawa Dobka (autor walczyt w roku 1944 na fron-
cie wtoskim, gdzie doshyt si¢ stopnia kapitana jako zgpta dowddcy dywizjonu
artylerii lekkiej w 5. Karpackiej Dywizji Piechotya udziat w bitwie pod Monte Cas-
sino zostat odznaczony Krzgm Walecznych)Amnestiapokazuje, jak ,wielka polity-
ka” wplywa na mate ludzkie dramaty i konflikty, kankretne decyzje podejmowane
z dnia na dzik. Do wyjazdu naktaniaotnierzy i oficerow ulotka, odwotgga st do
ich poczucia patriotycznego; mua z niej wyczyté, ze dzwigajaca s z ruin ojczyzna
.potrzebuje pomocy kalego ze swoich synéw wobec mozolnego zadania odiudo
kraju oraz zacieranidladéw spowodowanych wajnspustoszi’. | wszystko bytoby
w porzadku, wezwanie to zostatoby chyba pktgj — gdyby nie umieszczone na jego
koncu stowa, jakby dopisane igreks, niewykluczoneze przez warszawgkmisje
wojskowy: ,Dekret amnestyjny z sierpnia 1945 rdzie stosowany do wszystkich
cztonkéw Polskich Sit Zbrojnych powragaych z zagranicy”. Zdumieni takim obro-
tem sprawy wojskowi nie magooja¢, dlaczego ofiarowuje sim amnesti — i probu-
ja dociec, jakiego to dogaili si¢ przesgpstwa, ktére wymaga wymazania przez kra-
jowy wymiar sprawiedliwéci. Major, dowddca dywizjonu artylerii, uga, z nalery
pozosté na Zachodzie i kontynuowawalke zbrojra o wolm i suwerena Polsle,
oczekuje tego bowiem trzydziestu dwdch jego zmarlpodkomendnych, ktérych
pochowat w piaskach pustyni uzbeckiej. Ich cier@ersmier¢, ofiarowane, aby inni
mogli zy¢, nie mog, jego zdaniem, okazaie daremne.

Dramat zdemobilizowanychotnierzy, nie widacych dla siebie mdiwosci re-
emigracji, uczynit tematem wiersZz2owr6t (Lata londyiskie Londyn 1946) Marian
Hemar,zotnierz Samodzielnej Brygady Strzelcéw Karpackietroku 1942 odkomen-
derowany do Londynu do pracy w Ministerstwie Infacji i Dokumentaciji, autor
znany dobrze z czasow przedwojennych, po wojnigalag satyryk emigracji niepod-
legtosciowej. W wierszu przemawia stowami przeniggimi gorycz w imieniu zbio-
rowosci, do ktérej sam naly:

Im—ze to powrét wystawié?

Ich do tej drogi namawiéa
Ich nagli trzeba? Dlaczego?

Jak wyttumaczysz to komu,
Ze przecie, gdy chcdo domu —
Cha do swojego?
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Jalg racc dasz tutaczym snom
I fzom i twarzom, co bledn
Na myl o powrocie

| sercom, dla ktérych — dom
I wolnos¢ w domu — to jedno
I w jednej zawartegsknocie?

Na cmentarzu zgliszcz i zgnilizny
Tak sk nasze zwyeistwo swigci —

[.1°

Podobne poczucie gorzkiego zawodu, przekonanieyysitek zbrojnyzotnierza
polskiego okazat sibezowocny i bezcelowy, przebija z tekdta paegnanié Pawta
Moskwy (brat udziat w wojnie obronnej 1939 r., a pazedostaniu gina Wyspy Bry-
tyjskie stwyt w lotnictwie wojskowym). Wiersz daje wiele do #hgnia na temat poj
cia lojalngci i jego praktycznego zastosowania w okresig powojennym przez
sprzymierzécOw w stolicy brytyjskiego imperium. Poruszeq jest bezpwednicé
gtosu poety, zachowana dki wypowiedzi potocznej, ktora bierze gonad konwen-
cjami jezyka literackiego:

Znad woéd kanatu, sponad ruin Ruhry,
Zwotani dzisiaj — §dujemy w szyku,

Z min niewyrgnych odgadujc z gory,

Ze juz nie trzeba... Nas — polskich lotnikow.

My — co nas mierzit fetor niedowiarkdw,
My — Don Kichoty z niebieskiej granicy,
Za nieobecnych, facych w Newarku,
Stuchamy pochwat... My — polscy lotnicy.

Stuchamy gadao stawie, o dumie,

O czynach, ktérych nikt nam nie zapomni,
W naszym matolstwie nie meg zrozumié,
O czym mowicie... My polscy bezdomni...

JPierwsi w potrzehie”, ,niezréwnani w boju”
(I w naiwndci, ktorej nikt nie zmierzy)
Zbieramy od was, w godzjrpokoju,

Ochtapy glorii... My — polscy frajer2)7/!

Ta przewidziana dla obiegu popularnego poezja ttaxapewne wyraz odczuciom
sporej cesci emigracyjnych czytelnikéw.

Temat repatriacji pojawia eiw jednym z epizodéwCzarnej koronkiMariana
Czuchnowskiego, powdei, w ktdrej koleje losu gtéwnej postaci nawgilja w czytelny
sposo6b do biografii autora. Epizod 6w wprowadzagosymiare zdar miedzy Andrze-
jem Morzysarg — wiezniem Berezy i sowieckich tagréw, ewakuowanym z Armi
Polslkg na Bliski Wschdd i stamtl przeniesionym sibowo do wojennego Londynu,

° M. Hemar, Poezje zebrane. Wrze$id939-maj 19450prac. A. K. Kunert, tomianki
2006, s. 493-494.

% p. MoskwaAir mail. Wiersze[b.m., England 1947].

" P. MoskwaWiatr nas nosi pawiecie. Antologia polskiej poezjtnierskiej na obcziie
1939-1945 przedmowa A. Midzyrzecki, wyb., oprac., noty B. Klimaszewski, ggsi wspot-
praca W. Ligza, Krakéw 1993, s. 193.
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a przebywajcym réwniez w tym migcie inzynierem Makutg, ktéry zamierza ueglzi¢
sie w Polsce, zapoznawszy s plikiem komunistycznych broszur i ulotek propaga
dowych zachcajgcych do ,budowy ojczyzny, wznoszenia gmachu, Zaldinia ran”.
Morzysarna, patey trzezwo, bez ztudzé na powojenn rzeczywistéé polityczm
kraju, nie rokujca pomysinego dla demokracji biegu wydargenie szczdzi inzynie-
rowi drwin, poniewa ten oznajmia, powoldf sk na wspomniane broszury i druki
ulotne: ,Gwarantuj wszystkim pra¢, pomoc i przebaczenie, braterskon”.

— Pomoc, prag bratersk dton, wszystko to znam. Trzy lata mi wystarczyto. Takie
rzeczy, jak zegarek albo kalesony, powiniemge¢ pan tam przykute do ciata naéau-
chu. Tak samo buty z cholewami. Przynajmniej ichuypaie zdejm podczas snu. Tylko
za dr%ia. Razem z gltawTo jeszcze terozumiem. Ale co panu przebacyajNiejasny
punkt.

Ze zrozumieniem przyjmiemy gryz ironie Czuchnowskiego, jego ostiamnie
przed niebezpiecastwami czyhajcymi na powracagcych do Polski, po przeczytaniu
fragmentu ksjzki Wiadystawa Anders®8ez ostatniego rozdzialiNewton 1949); cho-
dzi o zawarte w nim wysgpienie ministra Ernesta Bevina w Izbie Gmin z 20rcaa
1946 r.:

Rzad JKM od wielu miesicy nalegat na polski Rd Tymczasowy, by ujawnit warunki,
na ktoérych podstawigotnierze lgdg mogli wrac&. Obecnie oggnieto porozumienie z
polskim Radem Tymczasowym i postaraly si 0 wydanie éwiadczenia w gzyku
polskim,?skierowane do keego czionka Polskich Sit ZbrojnycHotnierze otrzymay
je dzisiaj.

A jak to porozumienie przedstawial@ €id strony Warszawy? Przytaczam stowa
generata Andersa:

Nazajutrz po éwiadczeniu ministra Bevina rozgioia warszawska ogtosita:

»Celem unikngcia jakichkolwiek nieporozumiestwierdza si na podstawie informaciji
két zblizonych do Ministerstwa Spraw Zagranicznycle, rzd nie sktadalzadnego
oswiadczenia w sprawie postawyadu wobeczotnierzy polskich, ktorzy chicpowrd-
ci¢ do Polski, ani co do warunkéw, jakie czekiah po powrocie”.

W komunikacie tym byta réwnietaka wzmianka:

.Bevin bierze na siebie ochrefolakow w Polscé®.

Cz$¢ uchodcow, weale liczna, stanowga emigragj z wyboru — bezradna i zre-
zygnowana — nie miata odwagi szdkdrog prowadzcych do kraju ze wzgtow
pozapolitycznych, czysto subiektywnych.

Wraca& tam? Ziemia cicha,dtie brz6z opadte,
watte zbaza i petne boléci wieczory —

Jake nam wskrzesizycie w ruinach umarte? —
Usmiechre sie i powiem po angielskwsorry. —

Powyzsze zniewalajce szczer@ia (mozna powiedzié takze: poczuciem trzavo-

éci) i bardzo pesymistyczne wyznanie znalazlp wi wierszu Jozefy Radzyiiskiej
O powrocie trudnyr.

S M. CzuchnowskiCzarna koronkaPowie¢, Londyn 1966, s. 275.
Sw. AndersBez ostatniego rozdziatu. Wspomnienia z lat 19386;1blin 1992, s. 431-432.
0 Tanve, s. 433.

1 Przyptyw. Poeci 2 Korpusulo druku przygotowat J. Bielatowicz, Rzym 194693. Po-
etka brata udziat w dziataldoi konspiracyjnej AK i walczyta w powstaniu warszsim; po
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O tym, jak wyghdalo przystosowywanie esizotnierzy Armii Polskiej, a take
przybyszéw z obozo6w, dawnych gdnikéw biur wojskowych, akowcdw, do codzien-
nosci uchodiczego bytowania, opowiada Danuta Mostwin w bogatejpostrzeenia
obyczajowe kronice powdeiowej Dom starej ladyLondyn 1958).

Z powieci tej, opartej w dizej mierze na wiasnych pragiach pisarki?, dowiadu-
jemy sk, ze po wielu latach skiby, po rozmaitych przégiach na frontach i w niewoli,
wyzsi oficerowie (bo gtéwnie oni znalk si¢ w polu widzenia autorki) udajsie na
kursy rzemiélnicze, gdy taki jest rozkaz dowddztwa PSZ. Prébsja sic szewcami,
tapicerami, cukiernikami, ligc na to,ze zdobycie praktycznego zawodu pozwoli im
pozosté w Anglii, Walii, Szkocji, zapewrdi sobie i rodzinie skromn&odki utrzyma-
nia. § i tacy, ktérzy kupuj na kredyt zrujnowane posesje; doprowaglz@jwtasnymi
sitami do stanu xywalnaici i wynajmup pokoje. W lepszej sytuacji znajdusic ofice-
rowie rezerwy, podoficerowie dotnierze, w wegkszaci magcy kwalifikacje fachowe
zdobyte jeszcze w Polsce. Teraz, rozchwytywani m@acodawcow, obiergjsobie
jako kariee zawodovyg malarstwo pokojowe, muragkstolarstwo...

Znaczna grupa cywiléw o rodowodzie wojskowym,Kigrej nie dopisato na emi-
gracji szcgscie, zngczona zagpcz, dokuczlivg w swej tymczasowai egzysteng,
skazana na status obywateli drugiej kategorii, akeeptowana przez ksenofobicznie
nastawionych Anglikdw (nieraz degjaj ja z ich strony stowa: Go back to your co-
untry’), zaczyna narzekana okropny angielski klimat — i zastanawisic podczas
spotka w Klubie Biatego Orta, czy nie nalatoby wyruszy w swiat w poszukiwaniu
bardziej przyjaznego miejsca osiedléfi&o i po staraniach i zabiegach uttiwiaja-
cych zamieszkanie w kraju uznanymdb uchodacym za najlepszy z dagtnych,
gdzie mana by osi$¢ na diugie, bezpieczne latarozjezdza sk z rojeniami o przy-
sztaici, niesprecyzowanymi nadziejami:

Jechali do Australii i Kanady, Argentyny i WeneZudb Brazylii i Afryki, we wszyst-
kie zalytki Ameryki Poétnocnej. Pozostawali w Londynie, w tyeh miasteczkach an-
gielskich, szkockich i walijskich, we Francji i lia w Szwecji, Norwegii, Indiach,
w Niemczech i Szwajcarii. Docierali do miejsc niamgch, do zakkow egzotycznych,
gtodni przygody, nigwiadomi, ze unosz w sobie zarazek choroby, ktérazgest ich

kapitulacji dostata sido niewoli niemieckiej i przebywata w obozach ggkich. W kwietniu
1945 r. jako pracownica PCK wyjechata do Wtoch, 4946 do Anglii. W roku 1948 przeniosta
sie do Argentyny i zamieszkata w Buenos Aires.

12 Problematylk socjologiczno-psychologicarpisarstwa beletrystycznego Danuty Mostwin
omawiap M. Stpien (Trzecia wartgé. O tworczéci Danuty Mostwin Krakéw 2000) oraz
J. PasterskaT¢wanie w polskéci. Emigranci wobec wyzwiggycia na obczinie na przyktadzie
prozy Danuty Mostwin[w:] Powrzéniowa emigracja niepodlegfoiowa na mapie kultury nie
tylko polskiej pod red. V. Wejs-Milewskiej i E. Rogalewskiej, Bistok 2009, s. 829—-842).

13 Godzi st zacytowg w tym miejscu wyimek z ksiki R. HabielskiegoNieziomni, nie-
przejednani. Emigracyjne ,Wiadon@” i ich krgg 1940-1981Warszawa 1991, s. 103: ,Prze-
obrazeniom ulegat stosunek do bylych sojusznikéw, ktérpetnego urienia i kompleksow
w czasach wojny, przeradzat si zdecydowanie nieemy. «Klimat, mgta, ‘cnienie’, wykcz-
no$¢ angielska, brzydota ulic, nuda publicznych lokalhikt tego nie przekt bardziej dosadnie
niz Polacy» — zauwagyt Ferdynand Goetel'Rolski LondynWiadomdci 1953 nr 18, s. 1).

14 Te strore procesu osiedfEzego opisuje R. Habielsk¥ycie spoteczne i kulturaine emi-
gracji, s. 41-55). Cytgj wprowadzajce w temat zdanie ze s. 41: ,Wptyw na migracje Rnla
w okresie powojennym, oprécz decyzji podejmowanpchez zainteresowanych, miatyady
branych pod uwagpaistw, rad polski w Londynie oraz organizacje gazynarodowe (UNR-
RA, a pé&niej IRO)".
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bedzie i spald, az stary si¢ jak liscie jesienne nawiane obcymi wiatrami na obce pola
: 15
i drogi™.

Wydziedziczeni ze swej ojczyzny, nie ped sie juz obezwladniajcej nostalgii
za utraconymi okolicami dziewtwa i mioddci, niepowtarzalg wartdscig tego, do
czego s przyzwyczaili przed wybuchem wojny; nie uwajndd melancholijnych,
budowanych ze stepkéw paméci, wspomni@ czegd, co jest dalekie i nierealne, i co
bezpowrotnie migto. Znamienna jest tonacja listu jednej z drugoplaych bohaterek,
ktéra po opuszczeniu Anglii osiadta zizem w Argentynie:

Kochani moi! Im dalej, tymeskniej nam do Was. Eknie tu, peknie, stonecznie, ciesz
sie wszystkim, ale wieczorem, jak sobie po tym zgiedkia uside sama, to mnie taka
zalos¢ za serce chwyta, a wiglzze i Lucio te i Stefcio... chocia sig przed sob nie
przyznajemy. Bo powiedzcie, gdzie nagubie dobrze néwiecie, gdzie®

Ojciec narratorki, oficer przedwrg@owy, zabierajcy sk w drog do Stanéw
Zjednoczonych, nie traci najwmaiejszego dla punktu orientacyjnego na mapie: wie-
rzy, ze podejmie marsz zwygski ku Polsce. Wyjaia najblizszym, dlaczego pakuje do
kufra swoje mundury: nie przestatdyotnierzem, mog wezwa go w kadej chwili.
,To tylko urlop, moi drodzy, to tylko krétkie zawseenie broni!*’

Pozostamy jeszcze przy tych wychadach wojskowych, ktérzy pozostali w Wiel-
kiej Brytanii. Zajrzyjmy do nacechowanego repaaas lapidarndcia tomu O zZotnie-
rzu ciutaczu(Londyn 1955) Janusza Kowalewskiego.

Narrator i bohater w roli gltéwneplter egoautora®), przedwojenny dziennikarz
— obdarzony nieprzeginym zmystem obserwacji i ceprumiejtnoscia plastycznego
odtwarzania szczego6tow, a takdostrzegania tego, co zabawne — w cyklu opoviiada
~emigracyjnych”, tej partii ksjzki, w ktérej ukazuje swoje oblicze cztowieka zdego
i pochmurnego, chwyta gidorywczych zaj¢ (s to lata ,na dorobku” — pine 40.

i pocatki 50.): zmaga si ,z workami myki, szczotkami, kubtami, kottami i brytfan-
nami™®, zmywa talerze; pracuje w kuchni, cukierni, nawebetoniarni, péniej otrzy-
muje zatrudnienie jakbousekeeperprzezywa codzieng udreke z lokatorami kamie-
nicy czynszowej. Mogtby zdoldywygodra posad listonosza, gdyby byt rodowitym
Brytyjczykiem — niewane dla urgdnika biura pérednictwa pracy jest tae Polak bit
si¢ jakozotnierz brytyjskiej 8. Armii. Nie pogardza wprawezprag fizyczm, broni go
przed tym jego przedwojenne zaapmaanie w skrajnie lewicogvdziatalng¢ poli-
tyczrg, nie mae jednak pogodzisi¢ z nieprzewidzianymi skutkami takiej pracy (wte-
dy, kiedy jest nadmiernie wyczerpap i pozbawia czasu wolnego na réwnolegle bie-
gnace zycie prywatne). Jako inteligent nie peotake przysté na zubaéajgce go du-
chowo przebywanie w towarzystwie ludzi @@dowisk o drastycznie zaminych d-
zeniach i aspiracjach. Ostatni utwor z cyklu ,em@jaego” kaiczy sk optymistycz-

15p. Mostwin,Dom starej ladyBaltimore—Toru 2006, s. 91 (,Pisma. Saga polska”, 5).

% Tane, s. 204.

Y Tamze, s. 205.

18 Janusz Kowalewski po ukfadzie Sikorski-Majski adbozaobozu pracy na pétnocnym Ura-
lu do Armii Polskiej w Uzbekistanie. Brat udziat K@ szeregowy) w kampanii wtoskiej 2. Kor-
pusu i zostat odznaczony za walecgnpod Monte Cassino. Po wojnie, przeniesiony z Widah
Anglii, zostat skierowany do Polskiego Korpusu Bmysobienia i Rozmieszczenia. W roku
1946 zamieszkat w Londynie.

¥w. Jaworskiw szerszym kontéie. Spénione uwagi o kgice Janusza Kowalewskiego
Wiadomdaci 1972 nr 30, s. 4.
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nie — nasz bohater, John otrzymuje stypendium zkiego Komitetu Edukacji Pola-
kéw w Wielkiej Brytanii i skierowanie na studia dakoty handlowe;j.

W Sprawie Jessy— tekicie zamykajcym zbiér sentymentalnych, zaciekawiaj
cych egzotyl czasu bezpowrotnie minionego, opowiadzodr& do Braitowalreny
Baczkowskiej, urodzonej i wychowanej na wsi, na URi@i— porucznik Jerzy odrzu-
ca perspektywemigracyjnej stabilizacji w Szkocji, ponieswvaie umiezy¢ bez Polski.
Godzi st na przerzucenie go do kraju — i ginie w powstamarszawskim. Jego przy-
jaciel, tez porucznik, przed rokiem 1939 gdnik I1zby Skarbowej, a gdiej burmistrz,
zmuszony w Londynie do pracy paej zdobytych kwalifikacji, dziurkuje i odbiera
bilety na stacji kolei podziemnej. Trudno w tym m&mie nie przywolaprzepojonej
sarkazmem konkluzji puentgej narragj: ,No i céz, jeden miat szgZcie i zgirgt od
razu, drugi nie miat szegcia, to wszystko sprawa losil” Do dydaktycznego przesta-
nia Sprawy Jesskrytycznie odniosta giBarbara Toporska:

Ukochan wady Polakéw jest tzw. ,narodowy instynkt samobéjczitto wen nie
wierzy — blwni. Nie mam ochoty sinaraa¢, przeciwnie: chciatabym siprzystuyc,
zeby z tego gremialnego biciagsiv piersi wyszto cé pazytecznego. Propongljwiec,
zeby zacaé wreszcie walcz§ z naprawe grazng narodowej manii samobojczej od-
miarg — literackiego harakiri. Oto przyktad.

W ostatnim opowiadaniu tomu Polak, porucznik regerzakotwiczony ze swoim
putkiem w Szkocji, potrzebny, lubiany, popularngckany, wbrew oporom swego do-
wodcy, wbrew interesom osobistegygcia, wbrew przekroczonej czterdziestce, skacze
na ochotnika do Polski... Zdajegsize wystarczy? Nie, &zkowska uwaza, ze jeli
morat nie lgdzie wytazony, ofiara dla ojczyzny nie¢hzie petna, wic wyktada. Po-
rucznik sktada cow rodzaju patriotyczno-ideowej deklaracji narpie, zakéczonej
stowami:

~Wplywy, pradawne wptywy, ktore ggnety sie wiekami, ktére kazaty hetmanowi
Zotkiewskiemu napisaten list pod Cecay ciagnely sie za mm wiekami”.

Mieszko | jest wgc pewnie odpowiedzialny za knocenie dzisiejsze'rditur)?l.

Lepiej wiedzie si — do pewnego czasu — wojskowym ze zbioru opowidoiai-
gi rzut Czestawa Dobka. Oto kapitan artylerii, Wierkolsknalaziszy stat przysta
w Anglii, dorobit s nowoczesnej, przynogzej niezty dochdd pralni; innemu ofice-
rowi, ktory doshaiyt sie tej samej rangi, udatoesjedynie przyuczy do fachu krawiec-
kiego; marynarz Kamodny,zeniony z Angiellg, jest wigcicielem firmy w Londynie,
zajmupcej st burzeniem starych domoéw (akcja dzieje wi latach 60.). Dobek po-
Swieca take nieco uwagi robotnikom, przewde sprowadzonym z Niemiec dipisom,
ale take bylym zotnierzom, ktdrzy przeszli przez formadPKPR. Wszyscy oni za-
trudnieni zostali w Szkocji przy przebijaniu tunéla elektrowni nagdzanych wog.

Mimo bardzo cjzkiej pracy i trudnych warunkéwrycia w niezbyt dobrze zorganizo-
wanych obozach, wielu szto do tunelu ze wdglna wysokie zarobki&iajace 20 fun-
téw tygodniowo (zarobek robotnika niewykwalifikowego wynosit wowczas okoto
5 funtéw)

— czytamy w nocie autorskiej dmizonej do tekstyFree Country”?.

Na marginesie warto doflaze zdobyte przez wychaddéw polskich wyksztaltce-
nie, stopnie wojskowe i stanowiska nic nie znacayiwniez w Australii (otworzyta

20, BaczkowskaPodr& do Braitowag Londyn [1959], s. 231.
2Apg, ToporskaPowig¢ swietha, ale niedokizzonga Wiadomdci 1960 nr 27, s. 3.
2. DobekDrugi rzut i inne opowiadanigPary. 1968, s. 84.
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ona dla Polakéw swoje granice w roku 1947Moze jeden przyktad. W opowéei
(dziennikiem podszytej) Andrzeja Chciuka @mutny ¥miech odnotowugcej zwy-
czajne zdarzenia dnia powszedniego, pojavdargimianka o niejakim Januszgzy-
towiczu, bylym majorze NSZzotnierzu powstania warszawskiego, ktéry otrzymat
zatrudnienie jako ,robotnik na nocnej szychcie fempie szlifierek u Holden&".
Egzystengj typowej spofeczniwi polskiej, skiadajcej st z rodzin przybytych
z Bliskiego Wschodu, Afryki, Indii i Niemiec, osamlzej po burzach wojennych na po-
graniczu Anglii i Walii, przedstawia Janina Kowalskwtaic. Hanna MarisSwiderska)
w ksiazce o zakroju epickim, zatytulowanej \itee tak:Pograniczé”. Autorka — cytug
jej wypowied. ze Stowa wstpnego— ,spedzita dwanécie lat w hostelach i obozach
w réznych czséciach Wyspy i dafd czuje w kéciach ich klimat” jako ,jedynego w swo-
im rodzaju zjawiska w emigracyjnej socjologii”. Kwekst interpretacyjny tego utworu
(jego miejsce na mapie literackiej) zarysowat parelgco Bogdan Czaykowski:

Tematycznie powig Kowalskiej mana by postawi obok Trans-AtlantykuGombro-
wicza, Katedry Sandwiczo\stanowicej pierwsa czgsé¢ Turystdw z bocianich gniayd
Straszewicza czy pisanej wzyku angielskim powii PietrkiewiczaFuture to Let.
Wszystkie one dgg w jakimé stopniu, kada na swdéj sposoéb, problem pol&io pol-
skich obcizen, przywar i cnét, i wszystkie czypto w zestawieniu z obcymi spotecz-
nosciami, na obcej ziemi. Wszystkie zawierajementy satyry, parodii i groteski.

Opowigé¢ Kowalskiej r@ni sie jednak zasadniczo od wgj wymienionych utwo-
réw swoim charakterem realistyczno—dokumentar‘?ﬁ/m

Pewne jej ogniwa narracyjne stylizowang jgk zauwayt Czaykowski, na epos
heroikomiczny. Niepodobna teraz g&ajsie ta kwalifikacja gatunkovwy w sposob bar-
dziej wyczerpujcy, niectie wiec potwierdzeniem gglu krytyka, a zarazem gztko-
wym wskazaniem midiwosci ekspresyjnych (estetyczno-aksjologicznych) prahkaw
nej formy rodzajowej &dzie przytoczenie wyimka z zajnmagego mnie teraz tekstu:

Przy tym chudym bezrobociu Crowley ze wziong pasj oddaje si hazardowi, ale
uprawia go pocazt i tylko najpowaniejsi myslg o sprawach polskich, korzysiajz na-
dmiaru wolnego czasu, by uzupétrswe militarne wyksztalcenie i nie zosta tyle,
gdy nadejdzie Chwila Dziejowa. A nad&jmaze lada moment, przeciav ameryka-
skim Kongresie méwi gio odrzuceniu Jalty, a nawet przeznacza fundusiemaenie
wsrod uchodcow armii wyzwolenia. Nic dziwnegae najbardziej patriotyczna €&
Crowleyusledzi wypadki z najwiszym zainteresowaniem i boleje, brak gotowki nie
pozwolit jej wzig¢ udziatu w wielkich manewrach na terenie opustesgatobozu
,gdzies” w Midlandach. Dojazd kosztowny, a zregrtie maj samochoddéw ani moto-
réw, tak paagdanych w tej imprezie do zagpienia czotlgdw przywiczeniu ruchow tak-

B A Rackski (Nasze drogi w Australii 1947-197Fobart 1978, s. 39) podajge ogbétem
w latach 1947-1952 przybyto do Australii okoto 8/8. polskichzotnierzy, w tym 800 z Wielkiej
Brytanii i 2,5 tys. z Niemiec (f&eéw wojennych z wrzmia 1939 r., akowcéw i uczestnikow po-
wstania warszawskiego). Na opracowanie to powasigj za B. Zongottowicz O p6t globu od
domu. Obraz Polonii australijskiej w tworegodb Andrzeja Chciukalorui—Melbourne 2007, s. 17).

2, Chciuk,Smutny gmiech. (OpowiadaniaPary: 1957, s. 19.

% Autorka we wrzéniu 1941 r. po ogtoszeniu amnestii wyniktej z ukdaBiikorski-Majski
opuicita wraz z rodzig miejsce zestania na Syberii i znalazta si formujgcej se w ZSRR
Armii Polskiej (ojciec wczéniej wshpit do wojska). W roku 1942 zostata przerzucondPeos;ji
(Iranu). Nastpnie dotarta do Palestyny,skwyjechata w 1947 do Anglii. Tu mieszkata w obo-
zach przejciowych dla Polakéw.

% B. CzaykowskiWypisz, wymaluj. Pionierskie pagii emigracji w Anglii Kultura 1982,
nr 9(420), s. 141.
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tycznych. Dlatego bez udzialu Crowleyu uczestnicyewnej gry zapoznali siz bro-
niami atomowymi i rad kawalerii w nowoczesnej wojnie, i to zapoznali \wkasnej
skorze, bo podczas dwugodzinnej akcji w te dziurdvamaki i burzany wakldy trzy
atomoOwki typu Hiroszima i potem ekipy sanitarnegthebieraty rannych, ktorzy zdo-
tali ujs¢ z zyciem. Straty w ludziach wyniosty tylko 42,2 %, wowojnie atomowej na-
lezy uzn& za wynik nader pozytywny, jak poiej podkrélono w dyskusji sztabowej,
ktéra odbyta si, gdy zywi, ranni i polegli zasiedli daotnierskiego obiadu. Podkile-
no, jak doskonaly duch panuje w naszych szeregaeudriomylnie postanowiono
opracowd, usystematyzowai przekaza do Két Studiéw Wojskowych polgkermino-
logie nowoczesnej wojny i bronagirowych, bo na polu prawdziwej bitwy niedzie
czasu jej wyjéniac i drogo nas to me kosztowa ’

Nie ulega wgtpliwosci, ze dziatanie normy gatunkowej eposu bohaterskiegtazo
to tu w sposob prowokacyjny olwoine; zarazem wydaje esirzecz oczywisty —
zwlaszcza jéi uwzgledni¢ caty uktad wgtkéw fabularnych ksizki Kowalskiej — &
mamy do czynienia z deheroizacktorej towarzyszy sympatia i dobroduszna wyro-
zumialai¢ dla organizacjizycia w srodowisku crowleyowskim. Dopowiedzienalezy
jeszcze,ze grazba bomby atomowej byla obsggpierwszych lat powojennych, nie
tylko w Anglii.

Pora prze€i¢ do utworéw opisujcych przeycia imigrantéw, ktérzy postanowili
opusci¢ Wielka Brytanki i osigé¢ za Atlantykiem. Za materigrodiowy maze postuyé
powies¢ Ameryko! AmerykofPary: 1961)Danuty Mostwin, wiernie oddaga rzeczy-
wistos¢ spoteczp pierwszego etapu oswajanig $ednej z polskich rodzin z obcym
kontynentem.

Jozefa i HelemZutawskich, cork Boge, jej meza Andrzeja Baska, syna Wojciecha
i jego zone Ewe witajg na nabrzeu nowojorskim smukte drapacze chmur Manhattanu
i neony obiecujce wolna¢, prae, dobrobyt. Wkrétce wszak czar pierwszego kon-
taktu z ,wolry ziemig Waszyngtona” wyparty zostaje przez poczucie roamj S¢
oczekiwa z rzeczywistécig: brakamerican experienceniemaliwia podjecie zarob-
kowania zgodnego z wiasnymi zainteresowaniami iiejaimi. W bezlitgnie obogtnej
przestrzeni wielkiego miasta nasi imigranci ezsig wyizolowani i opuszczeni; jedy-
nie w kegu rodzinnym — i wrdd czsci znajomych Polakow, strzegych witasnej
grupowej jednéci — odzyskug poczucie bezpiecastwa.

Generacja najstarsza wycliodw — stopniowo, w migrrozwoju fabuty, autorka
wprowadza w tok zdaraetakze inne postaci z polskiej spotecZnb— ot&z generacja
ta probuje przystosowssie do warunkéwzycia w Ameryce, licgc na swe wyksztatce-
nie i zalety charakteru. Przekonuje @dnak szybkoze w USA z rezerw podchodzi
sie do posiadanych przezanpredyspozycji i skazuje na deklagazpwodowy i mate-
rialng. Bronigc sk przed catkowitym odrzuceniem, garnie sio organizacji i stowa-
rzyszeé pozwalajcych na utrzymanie przedemigracyjneigamdci, a w prywatnych
kontaktach zachowuje przedwojenne tytuty zawodowstpnie wojskowe. Putkownik
Jozef Zutawski otwiera ,Janczenet, ale w dzielnicy stopniowo opuszczanej przez
biatych i zasiedlanej przez kolorowych miesz@w, co skazuje go na niepowodzenie
w gastronomicznym przedsizicciu. Ale nie powoduje to zé&gia Zutawskich z traktu
wiodgcego do akceptacijiycia w Stanach Zjednoczonych: kupno zaniedbanepyar
i zyczliwos¢ amerykaskich wiejskich gsiadow, ktorzy przyszli im z nieoczekiwan
pomog, staje s} doswiadczeniem prowadeym do odkrycia lepszej strony tego kraju
i wydobycia s¢ z emigranckiego wyobcowania; USA staie miejscem oswojonym,
przybierajcym oznaki stalci. Przystosowywanie sido warunkéw egzystencji

273, KowalskaPogranicze Pary 1980, s. 155-156.
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uchod:czej, odzyskiwanie stabilizacji w nowysrodowisku, wydaje si w swietle
powiesci Mostwin czyns koniecznym i naturalnym.

Najwiecej miejsca zajmyjw utworze sprawy przedstawicieli pokoledradniego,
réwniez poruszajcych sé w obrbie takiego postrzegania rzeczywisto jaki wyzna-
cza ich ,pamj¢ biograficzna”. Mowa o Andrzeju i Bodze, Wojciech&wie; oni fa-
twiej przyswajag sobie amerykigski stylzycia, lecz i dla nich zégie z obranej w mio-
dosci drogi nie jest pozbawione problemoéw; im zaeknieobca jeswiadomdaé bole-
snej nieprzystawalrioi sytuaciji, w jakiej si znaléli, do wczeniejszych marzé o ka-
rierze zawodowej i wyznawanegwiata wartgci.

Zechciejmy zatrzymasie tu w ramach rgsko nacechowanej przestrzeni i zauwa-
zy¢, ze Andrzej, porucznik rezerwy, zasany na polach bitew, po wgzych studiach,
lecz bez dyplomuzyjacy z poczuciem straty i niespetnienia, nie przestagmyla¢
0 swej przeszkzi wojennej. Z tego, co nioa wyczyté z jego myli zarejestrowanych
w monologu wewetrznym, wynika, ¥ by¢ maoze wolatby by w dalszym cigu na
froncie niz zmagé sic z powojeng codziennécia amerykaska, ktéra przekrda —
w jego staraniach o prazarobkow — zotniersky odwag i mestwo. Porucznik Woj-
ciech, z zawodu irynier, w latach wojny kurier polityczny Polskiegaddu w Londy-
nie, rownie w USA wybiera ,stibe dla dobra ojczyzny” (piniej jg porzuca): jako
nieodhczny towarzysz prezesa Stronnictwa i stypendys@iaRé/olna Europa bierze
udziat w dyskusjach, ktére ogniskugic na sprawach polskiego interesu narodowego,
jego politycznej suwerenga. Ale niech przemoéwi Boga (Danuta Mostwin nazrydez
swiadoma¢ bohaterki elementami wtasnego rozeznania w kwdstiania struktur
politycznych wychodstwa niepodlegiciowego):

Siedziato ich kilkunastu, pogdzy nimi Andrzej; przejci, zaczerwienieni, podob-
ni z daleka do starej ryciny, kipzapomnienie i czas zafra historyk po obejrzeniu
odiozy razem z innymi dokumentami do teki Polskiej Eraiggr w Stanach Zjednoczo-
nych. Jake wazni wydawali s¢ sobie, nierozpoznani, zapomniani w stolicy Ameryki

»--£3Czymy w ten sposéb wysitki nasze w walce o wéimiepodlegtéé, o de-
mokracg i sprawiedliwgé spoteczg, o pos¢p i poko;...".

Boga stuchata, widziata ich poprzez uchylone dravjslata: Jestécie ludzmi,
smutnymi, samotnymi lughi, ktérym obcgto korzenié®

Pokolenie najmiodsze szybciej wrasta w nowe cyadyjne otoczenie i nie prze-
zywa dylematow zwgzanych z rozchwianidentyfikacip narodovg. Odchodzenie od
rodzimej tradycji, gustéw i wizjswiata pokolenia starszego, jest dla niej naturalnym
procesem — i wszelkie zbyt mocne przeciwstawianri¢esnu biegowi rzeczy zdajegsi
by¢ skazane na niepowodzenie. Do takiego wniosku dimih&ndrzej w rozmowie
z zong, kiedy myli o przyszidgci swych synow: ,— To nieuniknione ¢t Ameryka-
nami polskiego pochodzenia. Odziedziszerokie spojrzenie riaviat, instynkt walki,
sympaté dla Polski®®.

Dzieci przeciwstawiaj sie rodzicom, na s@ utrzymupgcym je w swoistym izola-
cjonizmie etnicznym, w opowiadaniu Danuty Mostw@orki, ktdre pomieszczone
zostalo w jej tomieAsteroidy(Londyn 1965). Miodsza z dziewgz odczuwajca na-
lezng wiekowi dorastania potrzebzaznaczenia swej agmasci, zapowiadaze na-
tychmiast po ukfczeniu college’u zerwie z otaczaym ja w domu ,schizofrenicz-
nym” nastawieniem do powojennej rzeczywisioi wezmie $lub z Amerykaninem.
Starsza wybierze nagia prawdopodobnie Polaka, porucznika, ale i jejpudobaj

2p, Mostwin,Ameryko! AmerykoBaltimore—Tora 2004, s. 81 (,Pisma. Saga polska”, 6).
2 Tanve, s. 113.
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sie wzorce spotecznych zachofvaodakéw na obcznie, dla ktoérych czas jakby za-
trzymat st w miejscu, co znajduje wyraz w ich odwotywanig db miar i norm, na-

wykoéw i postaw, charakterystycznych dla minionej,2akaczonej wybuchem wojny,

epoki.

Dobrze utas si¢ stosunki m¢dzy ojcem i synem (ale nie od razu) w poigie
Czestawa Dobk&kata nad jeziorenfLondyn 1969). Putkownik Jerzy Kuna z 2. Kor-
pusu, nie wrécit do Polski z powodéw osobistyclygesympatia, na emigracji obiekt
romantycznejgsknoty, w trzecim dniu powstania warszawskiego &asivraz z inny-
mi mieszka&cami zabrana z domu na Woli i wszelkad po niej zagigl. Ozenit sk
z Margaret, sw byly pielgniarkg, ktéra opiekowata si nim, gdy go przywigl
z Wioch do szpitala dla polskiciotnierzy w Szkocji. Otrzymat pracw fabryce jej
ojca (tylko tyle, bo byt za dumny, aby cokolwiekcadzych gk przyja¢). Ma syna
George’a, nie rozumiggego ani stowa zegyka jego dziedistwa i técia walczcego
z nim o0 mitég¢ dziecka, jakaze Macdonald chce wychowahtopca na Brytyjczyka,
przysztego wiéciciela prowadzonego przez siebie przelisirstwa. Form samoobro-
ny przed powiklaniami uczuciowymi, narag@m poczuciem odosobnienia w nie-
sprzyjagcym klimacie rodzinnym (ma dofirkochajca zone, z ktdr wszelako o wielu
sprawach nie potrafi rozmawéastap sie dla putkownika — zawsze zdyscyplinowane-
go i trzymajicego s w ryzach — niedzielne samotne wyprawy na skeid jeziorem,
gdzie odzyskuje spokéj w kontemplacji gorskieggddeazu. Nie utrzymujegtzndci
ze swymi rodakami: odsghsi¢ od polskiego Komitetu Obywatelskiego skup@go
kombatantéw, poniewanie znalazt z nim porozumienia na gruncie polityan, nie
mogt takke znigc¢ presji katolickiego proboszcza, ktéry wytykat mag jako Polak
zawart zwizek matenski z ewangeliczki postat syna do szkoty protestanckiej.

Te trudry sytuacg podwdjnego osamotnienia: zaréwno w interakcji mgdm
cztowiekiem, jak i w kontaktach z lokajrspotecznécia polsky, zmieny — i w domu,

i w Komitecie Obywatelskim — odwiedziny przyjacielaczaséw przedwojennych,
pézniejszego towarzysza broni w 2. Korpusie, a po wojolejno — powrémy na
chwile na udeptan $ciezk¢ deklasacji socjalnej — gornika w Kanadzie, sprzeda

w sklepie w Buenos Aires, kierowcyegarowki (w kacu jednak redaktora i autora
ksigzki wspomnieniowej) Przede wszystkim zlih one George’a do Jerzego: chiopak
po zapoznaniu giz drukami reklamowymi podarowanymi mu przeZaa, zackcaj-
cymi do odwiedzin Polski i zainteresowania gj pejzaami i kultur, odrzuca per-
spektywe zaplanowanej przez dziadka wakacyjnej pagdrpo Morzu Srédziemnym

i postanawia wybra sic na wycieczk do kraju rodzinnego swego ojca. Powiedziat
dziadkowi, ,ze musi to zobaczy bo inaczej do kica zycia nie lgdzie wiedziat kim
jest, gdzie jest jego miejsce podrstem™.

W odmienny, dotkliwy sposéb przebiega proces adfiptlo nowych warunkéw
zycia na obczgnie w wypadku syna uchaddéw polskich w mikropowigi Czestawa
DobkaNa ratunek gabicy. Jej gtdwny bohater, Tadeusz Samek staje pramehs przy-
sieglych w Londynie, niewinnie — jak sipdzniej okaze — oskatony o zabodjstwo swej
narzeczonej Joanny Poranek, polskiej emigrantkip®edzi oskatyciela i obracy
z urzdu, ojca i matki oraz powotanyaéwiadkow tworz wielogtos stiacy rekonstrukcji
jegozyciorysu, znajduj tez kompozycyjny kontrapunkt w postaci rozémego na cgci
monologu wewsgtrznego bohatera; monolog ten, przetagoyjse w strumié swiado-
mosci, 0 strukturze czasowej zestaw@gj teraniejsza¢ z przesziécia, deszyfruje jego
okaleczon, dotknkta atrofiy uczit osobowdc.

0cz. DobekSkata nad jeziorem. Powi& Londyn 1969, s. 143.

217



Ojciec Tadeusza przybyt z wojskiem do Wielkiej Buyii w roku 1940. Tadeusz
urodzit se w czasie wojny w ,tieptuszce” podczas transpontukiizachstanu, dakl
zostala zestana jego matka. Samek-senior zobawmytadmioletnie dziecko dopiero
w 1948 r., kiedy jegaonie udato si przedostado Anglii z Afryki Wschodniej z armi
generata Andersa. Zamieszkat z rodzizrazu w obozie prz&giowym, a nasfpnie
w Nottingham. Syn uczyt siw szkole angielskiej i robit wystarczage postpy. Pozor-
nie wszystko zdawato siuktad& pomyinie. A jednak Tadeusz trzykrotnie uciekat
z domu, szukaf dachu nad gtoavu obcych ludzi, poniewaojciec bit go bezliténie.
Po ktore§ z rzzdu awanturze domowej, znikt z pola widzenia rodwiddpojawit s
w Londynie w schronisku dla polskiej miodzje Podpt prac i wrécit do szkoty.
W tydzieh po egzaminach znowdlad po nim zagigt — wytowiony z Tamizy, wymy-
$la sobie wkasne ponowne narodziny w wieku 19 labwych rodzicéw, zaczynay¢
pod nazwiskiem William Loneman, obragajsk wytacznie wéréd miodych ludzi
z londyaskiego pd&wiatka (przebywaj w nim take zepchnici do podziemia homo-
seksualici)®.

Uzasadnionedulzie pytanie, dlaczego ojciec katowat syna? Antedia,ze ten nie
lubit pracy fizycznej i nie chciat waé sic do jakiep ,pozytecznej roboty”;ze wyka-
zywal zamitowanie do nauki i nievdeiwych kshzek (romanséw, a nie historii 0 Ko-
sciuszce czy cudzie nad W43} a ponadto nie miat zamiaru odda&wgcu catego swe-
go zarobku. W toku konfrontacjadowej wychodzi na jaw,zzi Samek-senior z synem
nie mogli do§¢ do porozumienia w jeszcze jednej sprawie. Mowikaat Tadeuszu:

On nie chciat by Polakiem. On tylko po angielsku. Angielskie g, angielska mo-
wa, angielscy koledzy. Jak to by mogto? Ojciec zashony zotnierz, patriota, zawsze
na polskich uroczystoiach, w kaplicy pienjdze zbierat na tg¢ a syn ani po polsku,
ani do kdciota. [...] Na odznaczenia ojca p%l

Co mogto zrazi mtodego mzczyzre do wspolnoty emigrantow, jej dwiadczéi
z lat wojny, do polskiegoeryka, narodowsgri, obyczaju, do szkoty sobotniej, do pol-
skich rodzicow? Brutalrié ojca barbarzicy, usitupcego, tak jak mu na to pozwalato
jego sumienie, sprostaasadom formagym tazsama¢ zbiorows w jej tradycyjnym
ksztalcie, zgodnym z niepisanym etosem czy kodeksewaj wspoélnoty? Z catpew-
noscig tez. Ale maze i mlodziéicze podwiadome pragnienie utrzymywania exi
z ludzmi nie obcjzonymi pamécia wojennej poniewierki? Za Simone Weil powiedzie
by nalezato: ,Istota ludzka ma korzenie,§|erzeczywicie, w sposéb aktywny i natu-
ralny uczestniczy w egzystencji wspolnoty przechjaeej jaki& skarby przeszkei
i obdarzonej poczuciem jutr®’ Tadeusz Samek nie dostrzegt widocznie ,poczucia
jutra” w otoczeniu polskim, a w kdym razie nie znalazt oparcia w rodzinie. Bytlo mu
ono zapewne szczegoOlnie potrzebne jako cziowiekawarobliwie matoméwnemu
i skrytemu, na co wptyw mogty mieokrutne przejcia wczesnego, kazachsskiego
i afrykanskiego, dziedistwa. Dla uzasadnienia moich domystowgsim po ksizke
Bogdana Czaykowskiego i Bolestawa Sulika. Zawiara wyniki analizy spotecznych

317, Kalisciak uwaa, & Na ratunek gadbicy jest ,jedry z nielicznych powojennych powie-
sci (obok Trans-AtlantykuGombrowicza czyBram raju Andrzejewskiego) otwarcie podejnauj
cych problematyi& homoseksuaht i ze problematyka ta ,wydaje esicentralna dla narracji’;
zob.: T. Kalsciak, Zapomniana powig o ,cudaku” [on-line]. [Dostp: sierpié 2011]. Dostp-
ny w WWW: http://www.homiki.pl/modules.php?name=Ns&dile=article&sid=4169.

32 Cz. DobekNa ratunek gaibicy, Londyn 1964, s. 131.

g, Weil,Zakorzenienig[w:] tejze, Wybor pismprzet. Cz. Mitosz, Warszawa 1983, s. 247.

218



postaw emigrantow zamieszkatych w Wielkiej Brytamiilatach 1958—-1960. Autorzy
tej pracy dowodg

Nienormalnd¢ spotecznéci takiej, jak emigracja polska w W[ielkiej] Brytarnpolega
na wielu czynnikach. Jednym z nich jest fakt,jest ona czyéw rodzaju mniejszi
narodowej, ale bez wlasnych korzeni w historii maroktérego stata sisktadovg cze-
$cig. Jej korzenie znajdyijsic gdzie indziej: w kraju rodzinnym, w jego histarirady-
cji, ktére probuje kontynuowaw warunkach niezbyt sprzyjmych, w oderwaniu od
konkretnego podte, na ktérym wyrosty. Aby zachowawoje wartéci i odrebnasci,
spotecznéé ta prébuje si zamkmé we witasnynswiecie, zy¢ przeszidcia (i ewentual-
nie przyszidcia), walczy¢ o utrzymanie stanu posiadania, ugilk@anowaciji i stwarzé
atmosfe¢ egzaltacji wokot ideatow, dla ktorych statg simigracy, przy okazji ideali-
Zujac to, co do sfery idealnej nie najelub nale:e¢ nie musi .

Utrwalony przez powojenne uchmiwo stylzycia na obcej ziemi, oparty na giel
gnowaniu wspomnieo wojennych przégiach i wynikajicej z nich odpowiedzialroi
za przyszté¢ — odrzuca miodziez powieci Janiny Kowalskiej, rozltniajagca wizi
z crowleyowskim zéciankiem. Wzrastaf w srodowisku polsko-angielsko-walijskim,
zdobywa wiedz o rzeczywistéci, ktéra pochodzi juz innego poradku niz ten, ktore-
go strzegli jej kresowi ojcowie; skupiagsivokdt wartgcei stwarzanych przez aktualne
wymogi zycia spotecznego i standardy kulturowe kraju zankiasia, nowych obycza-
jow, zachowa, norm wspdtycia i wspotdziatania.

Mtodzi i ruchliwi, nie zadne Ofiary Wojny, a przy tym nie obwieszeni rogzito chgnie
na dno jak mhiski kamie i z braku forsy trzyma w Crowleyu, opuszezap6z i cigng
do miast, gdzie fabryki i ztoto na ulicy, i dérodkéw wiedzy, bo dla jednych lepsza przy-
szlai¢ przyjdzie przez zaktady naukowe, a dla drugicteprzarobek. [...] Bywali wwie-
cie pouczagj tych, co z Crowleyu rwsic do miast,zeby szukajc kwatery unikali Pola-
kow jak jasnej cholery, bo mato jest takich, coowdeka nie obedrze skory za lada jgk
ciemry nore z odrapanymi gratami i sfatszowanymi licznikami elektryki i gazu. Sd
wychodrcy z Crowleyu unikaj rzeczy rodackich: organizacji, podniostych akadeéina-
dycyjnych optatkéw, a ich jedyny kontakt ze spggyolsky ogranicza si do mszy, gdzie
idzie st oglydat ludzi i zadawé szyku, oraz potedéwek, by popatrzena panny i kawa-
leréw: kupit — nie kupit. [...] Co ich obchodzozgrywki skarbowcéw z mikotajczykami
albo rodzicielskie wspomnienia o domkach i gospkalar utraconych na rozlegtych te-
renach Rzeczypospolitej gaizy Niemnem a Dniestrerft?

Ten passus dowodzie swiat, o ktérym opowiada autorka — w sposob daleki o
przyjetych w opisach emigranckiego bytowania stereotyé@azna jest tu nie polity-
ka, lecz egzystencjaycie innymi stowy) — zostat odtworzony tak na poziomie
jezyka: z odwotaniem sido rejestru niskiego polszczyzny, typowej mowyconadziey
(ordinary speec)) co daje czytelnikowi petniejsze wyolemie o waloractPogranicza
jako rzeczywdcie swoistego studium socjologicznego.

Rozwijagc w dalszym cigu watek zotnierskich loséw i zwjzanych z nimizycio-
wych przeprowadzek, nie moa nie zaj¢ sie opowiadanienPomidzy wilki (z tomu
Karabela z MeschedlKsawerego Prusagkiego, opublikowanym w kraju, ale wyro-
stym z refleksji politycznej niedawnegminierza, ktéry wojowat na daginych mu
frontach® i petnit okrelone funkcje polityczne w ekipie generata Wiadysiagikor-

%pB. Czaykowski, B. SulikPolacy w W(ielkiej] Brytanij Pary: 1961, s. 521.

35, KowalskaPograniczes. 104-105.

36 W 1940 r. brat udziat w kampanii norweskiej w sgach Brygady Podhdiskiej jako
dowddca drigyny w stopniu kaprala podchgrego i zostat odznaczony Krzgm Walecznych;
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skiego, a bezpoednio po zakfaczeniu dziatd wojennych, przéciowo — emigranta.
Pisarz powrécit do kraju 10 wrasia 1945 r., postuszny patriotycznemu obamkiowi,
ktéry kazat mu znal& sie w ojczyznie i wzig¢ udziat w usuwanidladéw zniszczg,

a talkze bkdow i zaniedba przedwojennej polityki sanacyjnejywit bowiem nadzisj,

ze Polska po wojnie stanieggdaistwem demokratycznym i wolnym. Zostat zatrudnio-
ny w stwbie dyplomatycznej.

A zatem sjgnijmy do wskazanego tekstu.

Bezimiennego bohaterBattle of Britain dzielnego dowddgc dywizjonu RAF,
spotkato karne przeniesienie na stanowisko drugeEgppcy attachélotniczego Am-
basady RP w Waszyngtonie za 4dzorg w jednostce demonstrgcgprzeciwu wobec
,StOw niegodnych brytyjskiego honoru”, jakie padhust ,wielkiego alianckiego aia
stanu”, kiedy dyskusja w czasie debaty parlamerjazahaczyta o sprampolsk;. Na
emigracji wewntrznie wypalony z powodu bankructwa nadziei pokfadda w wysit-
ku militarnym, ktéry — w wyniku zakulisowych machigji dyplomatycznych — nie
przewayt szali wydarzé na korzy¢ jego ojczyzny, trzyma siz dala od nowojorskie-
go getta, pozostatego po tzw. ,obozie lofiskim”, jako ze olbrzymia jego c&¢ przez
wolnoi¢ i niepodlegtéé kraju rozumie powrét do ggdéw przedwrzéniowych. W Ka-
nadzie zawrze znajord® z urodzonym na Syberii rosyjskim traperem — ofécer
z | wojny $wiatowej, biatym emigrantem od lat siedemnastu @Medry z tych le-
$nych, typowo kanadyjskich posad w obstudze laséiufiyek zapewniaj swobodne
krazenie po obszarze réwnym co do wiglkoprzeceétnym europejskim pastwom™’),
wezmie rozbrat z tym wszystkim, co do tej pory sktadak na jego wtasneycie,

i zaszyje s — idgc sladem Rosjanina — w ciemnej gluszy puszczy ,pginy wil-
kami”. Ta nowa przestrdeprzypomni mu swym kapym nerwy spokojem i pierwot-
nym pieknem strony rodzinne (okolice Rymanowa w Beskidgiskim), tak jak nie-
gdys Rosjaninowi — Sybegj i przywrdci wyczekiwany poegek bytu, zaburzony
przez wojg. Co do Beskidu Niskiego — takie imaginacyjne padrdo krainy wspo-
mnien i wyobrazni, dokumentujce najgébsze uczucia przywkrania do miejsc utraco-
nych, odbywat niejeden emigrant, aby odzyskamego siebie, zaspokdgsknot za
swoja mtodascig. Lektura tekstu Prusagkiego pozwala dé§ do przekonania o stusz-
nosci obserwacji poczynionej swego czasu przez Jer&gmpowskiego:

By¢ sohly, by¢ soly — his above all méwi Poloniusz — mima, zdaje s, tylko w ja-
kiejs wiezi; konkretnej czy idealnej, ze swojzely, z krajobrazem swojejcislejszej

ojczyzny, rodzonej czy przybraﬁgj

Przed powziciem brzemiennej w skutkach decyzji, oznageaj zgo@d na zycie
odpowiedzialne z wtasnego wyboru, surowe i twapdlet zwierza s} swej ameryka-
skiej kochance, DenifPpmidzy wilkito rowniez ciekawa, zbudowana z retrospekgciji
opowies¢ o jego dwoch mitéciach; pierwsza przypadta na okres:dzywojenny i zbli-
zyta go do mtodejony generafa, wysokiego patrona jego szkoty podgiyoh lotnic-
twa w Warszawie):

Calym moimzyciem tych siedmiu lat jestem zygany najbliej, nafcislej z tymi na

w roku 1944 bit sj w 1. Dywizji Pancernej w trakcie ofensywy aliantéwNormandii, za co
ponownie przyznano mu KrzyValecznych.

37k, Pruszyiski, Pomigdzy wilkj [w:] tegaz, Karabela z MeschedWarszawa 1957, s. 273.
Pierwsze wyd.: Warszawa 1948.

8. StempowskiDziennik podréy do Austrii i NiemiecRzym 1946; cyt. z: texe, Od Ber-
dyczowa do Lafitéywvyb., oprac. i przedmaywopatrzyt A. S. Kowalczyk, Wotowiec 2001, s. 88.
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Zachodzie. Zwlaszcza z tymi, ktorychzjdzis nie ma. To byt wielki czas, tych lat sie-
dem, wielki i mocny, i wiemze takiego czasu niektérzy ludzie nigdy nie gnajzyciu,

a nikt nie ma go drugi raz. [...] Od nich nigdy nigejck. Ale zy¢ na emigracji z nimi
nie kede takze, bo to ju nie jest i nie bdzie to, co byto, i to jest catkiem €onego i to
nie jest nic. [...] Na emigracjesknitbym za krajem takim, jaki pagtam. W Polscect
sknitbym za tym, co zostato za mrudzmi bliskimi i latami przesztymi. Nie miatby ze
mnie paytku nikt*®.

Na ocer poczynionych przezekrokéw mae i musi zdob§ sie sam czytelnik,
wzigwszy pod uwag takze zalecenie ,pewnego znajomego doktora, rodem diibe
zagnanego jeszcze «Anschlussem» do Stanéw Zjedmgcizb Wskazat on — za
posrednictwem Denis — egzulowi olagonemu ,chorol” wojenmg i emigracyjn
niezawodny, jego zdanierrodek leczniczy:

Bedzie nim powr6t do kraju. Przestanigé niezdrowym, beztlenowym powietrzem
wspomni@é wojennych, wejdzie wycie swego wlasnego spoteésewva. ,Ze wszyst-
kiego, co stysz dobrego i ztego o obecnej Polsce — mowit doktorjedno wynika
niezbicie,ze zycie tam jest niezmiernie silngywiotowe, gwattowne, mocne, mocniej-
sze nawet i $mier¢, jaka mu zadé chciano. Wejcie w to zycie bgdzie dla niego
ozywczym wstrasem. Ono go uzdrowd®.

Rzecz ciekawa: moc perswazyjna fachowej porady mmmalityka wyranie stabnie,
jesli odnies¢ ja do sytuacii, w jakiej znalazt sibohater opowiadanig/ Giewatdowej
(ogtoszonego drukiem w zbior€arabela z MescheduPorucznik Tomasz (bo jego
dotyczy ta dygresja) po powrocie z Anglii, ,nie mdgplitycznie anizyciowo, ani
w zaden inny sposob odnatewspoinegogdzyka™' ze spotykanymi w Polsce lfahi.

Przypomniat sobie pierwsze dni po przybyciu, Wanszadrog: z Warszawy, Krakéw.
Rozmowa nagpowata po rozmowie i kala st zacinala. Pamta, pytat go jeden ma-
jor, dlaczego wisciwie wrdcit i jakie ma zamiary, i kogo znat na gmacji? Pamita
stowa: ,No, wys cie wojre przegrali”. Pamitat znajomego: ,No, ale pan miat szez
scie, nie kademu tak bylo, wy londyczycy w ogdle jesteie szcgsliwcy, ale to,ze
pan przyjechat, to pan frajer; nie mégt pan w Kanadzie jakiejurzaldzic'?”42

Totez zaczyna m§le¢ — wplyw ma na to tale niespodziewany, spowodowany
wojenry rozigka, rozpad matenstwa — o wydostaniu size swej podhateskiej wsi do
Wielkiej Brytanii. Zetkngcie st z wiejskimi osieroconymi chtopcami, do ktérych
dotarta ju jego stawazotnierska i ktérzy powiadomili go o swej przynatesci do
ochotniczego ,oddziatu Armii Krajowej powiatu novaoskiego”, sprawi jednakzi
pozostanie w Giewatdowej. Poczuje siywilem, ,rozbroi” ich oddziat, kierac do
nich stowa: ,Wrdcitem, kiedy trzeba byto wréci[...] Tak samo trzeba byto wrdgi
jak wtedy trzeba bytosé. [...] Odtad nie ma AK. Teraz jest szkota. Rano péjdziecie do
szkoty™. Sam zajmie siedukacj chtopcéw; uzna to za smobywatelsk powinnaé
wobec gromady.

Pod koniec opisanej historii Prugski dla dopetnienia swego ideowego przestania
odwota s¢ do motywdw mitologicznych funkcjonagych od wiekéw w kulturze euro-

¥k, Pruszyiski, Pomedzy wilki s. 277.

“©Tanve, s. 258.

LK. Pruszyiski, W Giewatdowej[w:] Karabela z Meschedis. 294.
*Tanve, s. 291.

* Tanve, s. 313.
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pejskiej. Oto Tomasz — juwychylony ku najbliszym dniom w kraju — wybrat size
swymi pozyskanymi uczniami nad rodzinrzeczutlke na raki...

W tym wiasnie miejscu kzna swym zakolem podmywata szeroko grunt i bytdosga,
ciemna i chtodna. Porucznik zanurzyt & wolna w ten jej ciemny i chiodny nurt.
Ostrarnie, rka odwykly, szukat podwodnie nor i zakamarkow, z ktérych kieahto-
pak jak tamci, wyeigat szamogce sé niezdarnie skorupiaki. Nim jednakky trafit,
oblat go nurt rzeki swojej, najbardziej swojej, nynzmywajcy wszystko, uzdrawia-
jacy, wracagcy sity, spokéj i moc. Nurt byt wartki bardzo, jakisic spieszyt, aby ob-
my¢ to wszystko, co byto i co narosto, i aby wygtadim wszystko wodami zapomnie-
nia. | Tomaszowi, nauczycielowi szkoty powszechirajcerowi broni pancernej, przy-
szedl naraz na ndyOdys do swej skalistej wragay Itaki i 6w strumié z wierzéi
Hellady, ktory toczyt wody letejskié

Wytlumaczenia dokonanego przez Tomasza wyborgnenoloszuké sie w wypo-
wiedzi Karola Estreichera, wspétpracownikadua emigracyjnego, wspotautora wielu
wstepnych artykutéw londiiskiego miesicznika ,Nowa Polska” (pismo subwencjo-
nowane bylo w pierwszej fazie istnienia przezdriViadystawa Sikorskiego). Mowit
Estreicher:

W chwili smierci gen. Sikorskiego bytlo oczywistee rozwizanie spraw polskich
przyjdzie ze Wschodu, z ZSRR. W styczniu 1944 r. KsgwPruszyski rozpoczt na
lamach ,Nowej Polski” drubMargrabiego WielopolskiegdMiejsce refleksji o ksztalcie
ustrojowym przysztej Polski zagtito przekonanieze trzeba m§le¢ o formie korzyst-
nej dla nas ugody z nowym padkiem. Akceptacja linii Curzona staleg siaktem.
Przestala byteorha. Przegrana wszystkich orientacji obozu lofgkiego byta oczywi-
stascia.

Pamétam — byt to pocgtek 1945 r. — jak$ konferenog w gronie emigracyjnym.
Patrzylem na obecnych i mialem uczucie,wszyscy mamy podniesione kotnierze i
wracamy do domu. Ideologia pracy w kraju statarsituralnym, co wicej — jedynym
— rozwigzaniem. E zmiare sytuacji i potrzeb zmiany postaw nakato uzasadi

Wotaly juz nie sprawy wojenne ani praca w konspiracji, alacprcodzienna
w warsztacie i szkolé.

Wichura wojenna i powojenne losy rzucity do Kandaiyikow z opowiadani@o
Akademij wydrukowanego w tomi&osny i palmyBolestawa Pomiana kowskiego
(autor latat jako nawigator w RAF Ferry Command)ndivadzenie do wspomnienio-
wego toku narracji zaczynagdiak:

Sala zastygta w stuchaniu. Dawno przebrzmiaty osatony. Pianista zdlj rece
z klawiszy, a znieruchomiali stuchacze zdawadi \stigz jeszcze towd ostatnie echa
dzwiekOw. Az ktos pierwszy otrgsmgt sie z uroku melodii, z&wiata czaréw wrocit do
rzeczywistdci i ztozyt rece do oklasku. Zahuczat grom. Na estradzie, ndel@racii
przedstawiajcych ruiny Warszawy, stat pianista i uktonamigtmwat za owagj.

Akademia zbliata s¢ ku kaxcowi. Byly mowy, uchwaty, czg artystyczna. Byli za-
proszeni gécie. Biskupi, ministrowie, generatowie. Nastroj bybczysty i podniosly.

Siedacy obok mnie Staszek wymownie pukat palcem widto

— Tu mi palma kokosowa wyfaie, jeli jeszcze kiedy dam s¢ namowt na talg
szople.

Siedacy obok Staszka Karol spojrzat na @it8taszka, potem na swoje wiasne,
namulone fizyczg prag rece:

— Ta sama stara obtuda. $éiii syci przemawiaj za gtodnych i chudyctZywi

* Tanve, s. 314-315.
By, EstreicherPréba realizmyrozmawiat A. Jagodaski, Wigz 1974 nr 6, s. 120.
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i zazywni stawh bohaterstwo tych, co fidawno zdzyli zgni¢ w bezimiennych dotach.

Trzask odsuwanych krzesel, tupot stawianych twardg, chrzst prezacych sg¢
postaci. Z estrady ptyndzwicki butnej, bojowej piosenki, ktéra przeszia z ziemhd-
skiej do Polski i stata shymnem narodowym.

Karol miat dar wyraania gt@no tego, o czym inni n#jeli po cichu:

— Szkoda ju sie rozchodzt, znéw uplym miesice zanim s razem zejdziemy,
a maze by tak do Picadilly Baru?

Siedzimy — grupkarednio starszych panéw — i pagamy wiskacza.

-]
Mita atmosfera picia i beztroski. Skugitly si ciasno wokét stolika. Wokét nas
morze obcych glosow, obcych ludzi, obcego obyc4§aju

,Grupce srednio starszych panéw” (w czasie wojnyzslii w brytyjskich sitach
powietrznych) na ogét powiodtogsza oceanem. Niektérzy oddlienawet jaké sukces
materialny (Karol ma ,wlasny dom, wlasny samochédasne przedsbiorstwo”),
mimo to deczy ich myl, ze — jak to wyrazit inny czlonek ,emigracyjnej zatog—
jest ca nie w poradku w tym,ze musz oddawa& swe sity i wiedz na rzecz przybra-
nej ojczyzny, pracowadla niej, a nie dla rodzinnej ziemi mazowiecki€zujg potrze-
b¢ zasegnigcia w tej materii czyjdj opinii, podzielenia si z kimé swym cigzarem;
chcieliby wiedzi€, co o ich potéeniu, o ich poczuciu krzywdy i nieprawdopodobnej
dziejowej niesprawiedliwvgei, sadza méwcey, ktorzy wysipili na akademii — niestru-
dzeni, zawsze gotowi do uwzsien, jak mazna wnost ze wsgpnej partii opowiada-
nia, celebransi uroczysic narodowych.

W pameci Karola utkwito mocno jedno wydarzenie: w Lagatkmt sie ksicdzem
Leclerque’em, ktéry przybyt tam z Lyonu jako mioklgryk jeszcze przed | wojriwia-
towg i pozostat — a po wielu latach zyskat szacunekufanie miejscowej ludioi.
Karol zwrdcit sé do niego z wyrazami uznania, co wywotalo niespedaiy reakcg:

Uwazam ksedza za jednego z tych nielicznych ludzi, ktérzy erapc beda mogli po-
wtdrzy¢ stowasw. Pawta o dobrym potykaniugsi o dochowaniu wiary.

Pamitam & chwile jak dzi. Twarz ks¢dza posmutniata, zniktsmiech, ktory §
zazwyczaj ozdabiat. Oczy ksiza staty s smutne.

— Mylisz sk, synu. Mojezycie byto pomytly. Bég nikomu nie kae opuszcza
swojej ojczyzny'.

Atmosfeg patriotycznej egzaltacji polskich kombatantéw z llwojny, osiadtych
w Belgii oddaje Marian Pankowski w jednej z sekwemiasi-powigci poetycko-
-groteskoweMatugaidzie (Bruksela 1959). RozdziaVjazd Teggrzedstawia uroczy-
staé¢ whicia gwadzi w sztandar ,Zwjzku bytych bigcych sé o Stuszy Sprave”.
Obrzd narodowy odbywa siw upalne wakacyjne popotudnie. Polacy, poczgosgj
sie do historycznego obowiku zachowania i przechowania ducha wétima ob-
czyznie, ttumnie pojawili i na placu miejskim, gkl — to wane — ,wychyliwszy s¢
nieco, mana bylo dostrzec wragflage wrogiej ambasady”. Przeméwienie, jakby
spisane z karfrans-Atlantykyu wygtasza ,wszystkim znany major” nie istrjegj juz
armii:

— Kolezanki i koledzy! Zanim nadjedzie K¢pod kogo zalgy wszystko. Kt§, komu

rzucimy pod stopy nagzgehens tutacz, zanim nadjedzie Kt dla kogo stowo Wal-
ka, stowo Czyn, stowo Nar6d, stowo Ziemia, stowo \Wodtowo Nigdy, stowo...

6 B. Pomian Ritkowski, Po Akademii [w:] tegaz, Sosny i palmyOpowiadania Londyn
1968, s. 157-158.
*" Tanve, s. 165-166.
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zreszg koledzy i koleanki, darmémy krew przelewali? O tony sk bijali? Po témy
sie tutali i tutamy? Zazadne skarby, kotanki i koledzy. Ani p¢dzi. A kiedy przyjdzie
potrzeba..., a kiedy znowu stgnnam przyjdzie... staniemy, jak mur krwi, kaéanki
i koledzy, jak szanied

Po drugim wysfpieniu — Wielkiej Osoby (Tego, ktory przyjechatjiraymanym
w stylu zuytych, pustych deklaracji — do przepydwjch s¢ w tlumie uczestnikow
zgromadzenia docierajzreszi jedynie strzpy jego wypowiedzi — i po agiewaniu
Roty: ,Zalegta cisza. Wszyscy chcieli&mbi¢, zeby nawgzat do zycia, alezycia nie
byto. Jak diugo trwakpiew, byt chocia spiew. Gdy mint $piew, naszta ich pustk&’
Groteska sprowadza tu patetyczny teatr historigtoniaru zdarz#é peryferyjnych, ma-
tych i smiesznych: polski jako przynalenos¢ do wspélnoty narodowej, przechada
w przestrzé fantazmatow komunikacyjnych (stow, hasel, obrazkidre upraszczaj
rzeczywistd¢, zawezaja jej réznorodndé), bronhca z dala od kraju coraz bardziej
uszczuplajcego st stanu posiadania, staje si- tak jak w powiéci Gombrowicza —
rolg wynikajgca z uktadu solidarnii, do ktérej rodacy wzajemnieggirzymuszaj.

W rok po ukazaniu siksigzki Pankowskiego, ktorej ostrze krytyczne w relacjo-
nowanym powyej epizodzie wymierzone zostato, jak widav strore emigracji poli-
tycznef®, pisat Czestaw Mitosz: ,Kpiny z nieztomnych emigyinych wodzéw i ce-
remonii narodowych w Brukseli [...] oznaczaje szarganidwictosci nalezy juz do
powszechnie przgtych obyczajow”, i myl swg uzupetnit spostrzeeniem: ,Okazy
Poluséw, obigyswiatéw i tazikéw przypominaj nieco ich niezréwnany prototyp lite-
racki, marynarza Kostka (,Mysz”) u Straszewicza [>}] Przejamy tedy tym pomo-
stem zbudowanym przez peet strore Katedry Sandwiczéwstanowjcej pierwszy
segment fabularny ksgiki Turysci z bocianich gniazdvydanej w Paryu w 1953 r.).

Czestaw Straszewicz Kile sylwetki polskich marynarzy, ktorzy wydlowali na
urugwajskich antypodach i zatrzymalg sia jaké czas w Punta Chata (czytaj: Mon-
tevideo). Marynarze ci to — by poské sie fraza Wactawa A. Zbyszewskiego —
»«suchoputnoje moriaki», jakesbbrazowo méwi po rosyjsku, rodzaj spieszonej kawa-
lerii, stowem, wilki morskie nagbzie, i to bez posady, bez grosza, bez krajjscy
z powietrza, z paru groszy prezesyich rodakéw, z kantu i paserstwa [>%]"Owe
~Wilki morskie” ciggng za sol cienie traumatycznych deiadczé lat wojny i wygna-
nia — jak Kostek Napiersk, najsilniej wyodebniony z ich grupy, z zapadtym watpt
pamkci syberyjskim wspomnieniem o siostrzyczce, ktiako czternastoletni chtopak
po smierci rodzicéw, zagrzebanych $miegu, nidst z Krywoj Dieriewni w kierunku
Polszy, karmit ,w drodze wielomiegiznej” kradziog maka i kasz, i w koncu po-

B\, PankowskiMatuga idzie. Przygodyublin 1983, s. 100-101.

*Tanve, s. 108.

0 Wyraznie naruszag zwigzane z jej statusem tabu, autor (ktéry notabendymiie uwaat
sie za klasycznego emigranta) zmuszony byt opublikoMatuge wtasnym naktadem w liczbie
zaledwie 519 egzemplarzy.

°1 Cz. Mitosz,Diariusz paryski Matuga z kacetéyKultura 1960 nr 3(149), s. 20.

2w A ZbyszewskiStraszewiczWiadomdaci 1954 nr 22, s. 2.

%3 zdaniem B. Gutkowskiej Gzestawa Straszewicza apologia przypad®u,Turystach
z bocianich gniazd”[w:] Presja i ekspresja. Zjazd szczesi i socrealizmpod red. D. Bbrow-
skiej i P. Michatowskiego, Szczecin 2002, s. 278 wisko to ma w powiei nacechowanie iro-
niczne: z Aleksandra Kostki Napierskiego ,w 195kuazukajca swej genealogii komunistyczna
whadza uczynita walegego z klasowym wyzyskiem ludowego bohatera”. Wirb®53 ukazata si
zarysowujca sylwetl tego przywodcy ruchu chiopskiego na Podhalu w XWiéku, zgodnie
z socrealistycznwersp przeszigci, ksihzka Jalu KurkaNad Czorsztynemesbtyska.

224



chowat, nie dotartszy do ziemi rodzinnej; napomykaj rozmowach o swych okupa-
cyjnych dziejach w akowskiej partyzantce — jak siafi Bolestawski, jeden zegiu
uciekinieréw z ss. ,Feliks Dzigynski”, ktérzy postanowili wyzwoli sie z opresji
systemu komunistycznego. O Korybucie Dusznym, progehnym marynarzu z ,So-
bieskiego”: ,Wiadomo byloze wojre przebyt na pétnocy, na statku, ktéry zaopatrywat
bazy alianckie. Wiadomo iéoyto — niektérym,ze na pétnocy miat grube nieprzyjem-
nasci, ktore na glow mu padty i wzyciu przeszkadzaty®.

W odr&nieniu od miejscowego ,starego” wychastiwa, ,tunéci”, niepewni swej
chwiejnej egzystencji, zbieragic na pogawdki tudziez zwierzenia w portowym barze
»1ango” i Domu Polskim, oczeka¢ zamustrowania na statki ptywag pod obcymi
banderami. i chodzi o Kostka, to zdobywaesbn na szczegdlny typ inwencji: ceni
sobie jak najwgkszy skarb zdobytgdzies ksigzke kucharsk — ,odwieczry polslky
konstytucg”, stara st tez na jej podstawie dowdé wyzszaici rodzimych da nad po-
trawami urugwajskimi, totepopisuje si w najblizszym gronie marynarzy i portowych
panien swymi kulinarnymi umiejnosciami. ,Konstytucja” ta, zriona sij rzeczy do
poziomu iluzorycznej pociechy, jest dldowodem kulturalnego gérowania Polski nad
innymi narodami. W ten spos6b odnosj po swojemu — wszystko zdajegsia to
wskazyw& — do niepodlegteciowych zobowizan moralno-patriotycznych emigracii,
do postulatu wypetniania przezaninisji wytrwania przy polskéi®®. Lizus Jargbek
z kolei, zaprzyjaniony z Kostkiem — z ktorymatzy go pami¢ wspoélnych chwil
przezytych na obczgnie i w miag swoista zapobieglivié — réwniez daleki od prze-
noszenia wzorcOw zachowaublicznych w sfer prywatry, prawdopodobnie rozcza-
rowany rezultatem wojny, ktéry uniewsit sens jego walki na froncie, i powojennym
ostabieniem zainteresowania zachodnich aliantéwlqol sojusznikiem — nigdy nie
zdradzit,ze ma ordery przyznane mu za bohatgdiwzbe na todzi podwodne;j.

Trzeba by w zwjzku z tymi konstatacjami uwypuklieszcze jeden rys wizerunku
Kostka Napierskiego: drawos¢é na punkcie honoru zdradzonego przez sojusznikow
politycznych i militarnych wygnéca, kompleks niezawinionej krzywdy i utraty. Ko-
stek lezat sz&¢ mieskcy ,ha tazu smierci” w szpitalu w Anglii i raz na zawsze zniena-
widzit ,cata wyspe angielsk”>®. Podobne nastawienie wzbudgaj nim Stany Zjedno-
czone, a okae st to w trakcie zdjcia, do jakiego doszio w barze za spgamarynarza
amerykaiskiego, ktory nieopatrznie skierowag sio polskiego stolika.

[Marynarz] Dopchawszy si— a chiop byt pokany, niewiele mniejszy od Szefa —
rozrzewnionym gtosem wybulgotat spicz po angielsku.

Tej tresci: — Polishl Z daleka poznatenze Polish Miatem Poléw kamaradéw na
.Michiganie” first class first class boyéwPrzyszedtem wam tutaj dahake hand, sha-

Scz. StraszewicZlurysci z bocianich gniazdVarszawa 1992, s. 33-34.

5 Nie inaczej dbat o przetrwanie polsko Adam Mickiewicz, ktéry nie rozstawat esi
z ksigzka kucharsk w czasie swych wojg po Europie, odbywanych w towarzystwie Antoniego
Edwarda Odjica. Towarzysz podify pisat w lécie z Rzymu 28 kwietnia 1830 r.: ,Jutro$zaa
to by¢ uczta czysto poetycko-parniska. Adam radzit wyprawi czysto polsko-litewsk i to
podtug staraytnych przepisowDoskonatego kucharzdo jest starej obdartej kgki, ktorg jak
co dobrego ma w podidej bibliotece swojej i odczytuje nieraz z wiglgrzyjemndcia”; A. E.
Odyniec, Listy z podréy, t. 2, Warszawa 1961, s. 300, cyt. za: |. Jasbsi, Kuchnia polska
i romantycznaKrakow 1994, s. 62.

% cz. StraszewicZTurysci z bocianich gniazds. 42. Autor w czerwcu 1940 r. dotart do
Anglii i w stopniu porucznika zostat przydzielong dtacjonujcej w Szkocji 10. Brygady Kawa-
lerii Zmotoryzowanej gen. Stanistawa Maczka; zwoid go z wojska po wypadku samocho-
dowym.

225



ke hand Biedna taPolandwasza! Czytatem w ,Lifie"ze jesttragic, tragid Dwiescie
lat podTurkish occupationsto latSwedish occupatigrmizies¢¢ lat Napoleon’s occupa-
tion i pézniej Germanoccupation. TragicTragic! Terazbolshevik occupatidrile be-
dzieliberation! Shaké

— Jezus, Maria, Lizus, lej go w metd

Méwigc ,lej”, Kostek sam przywalit. W brzuch strzelit @bu pisci, raz, dwa!
Podskoczywszy pod bredraz, dwa! | w nos! Strzelat z obu pig jak sprzzony kara-
bin maszynowy z dwdch Iuf.

Przyjanie usposobiony marynarz cafrsi¢ rakiem pod barowy kontuar, tam roz-
krzyzowat sk i utkwit®".

A co na usprawiedliwienie swej szgrma do powiedzenia Kostek? Dowig si
o tym Pani z Kiosku (w planie pozatekstowyona Straszewicza)gtaca dla polskich
marynarzy, szukagych jakiep namiastkizycia rodzinnego, ,biurem wywirzan czy
tez konfesjonatent® ,— Ja, prosz Pani, z polityl nic nie mam, ale mniesakurat
przypomniat ichniejszy ich prezydent, ktérego wadem w kinie, jak siedziat sobie
zadowolony razem z dziakh”>°. Ta szata, suwerenny gest jednostki wyréwausg;
rachunek z czasu wojny, ten wolny od retoryczneiwaki odruchowy protest z po-
wodu usgpliwosci Waszyngtonu wobec Moskwy, zdaje siviadczye nader wymow-
nie, ze protagonistKatedry Sandwiczowie liczy juz nazadry zbrojrg interwencg
angloamerykaska w Europie, ktéra mogtaby przysie wyzwolenie Polsce, oddanej
Stalinowi w Teheranie i Jalcie, i w rezultacie paglionej elementarnego i niepodwa-
zalnego prawa do samostanowienia. Wyjanie Kostka przekazane Pani z Kiosku jest
niewatpliwie prostolinijne, bezpretensjonalne, acz nazlpawione finezji — i cokol-
wiek przejmujce.

THE POST-WAR FORTUNES OF POLISH SOLDIERS IN THE WEST (IN THE LIG HT
OF THE FICTIONAL CREATIVITY OF THE SECOND EMIGRATION WITERS)

It is a review of prose and poetic works touchimgpm the problem of the fortunes of Polish
soldiers after the end of World War I, particwyaa transformation of war exile into emigration.
The Author confronts the publications of D. MostwiM. Czuchnowski, I. Bczkowska,
Cz. Straszewicz and others, with historic documdrgsmentions a social-economic situation of
the characters of his narration, about environmanBreat Britain, USA etc.

KEY WORDS: soldier emigration; Second Emigrationspwar fortunes of emigrants.

(m.sz.)

> Tanve, s. 60-61.
58 Tanve, s. 76.
59 Tanve, s. 62.
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